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WASHINGTON NATIONAL CATHEDRAL

The Very Reverend Samuel T. Lloyd Ill, presider
The Reverend Gwendolyn W. Tobias, gospeller
The Reverend Olivia Hilton, assistant
The Very Reverend Alan Jones, preacher
The Cathedral Choir of Men and Boys

ORGAN VOLUNTARY

Psalm Prelude, Set 2, No. 1 Herbert Howells (1892-1983)
INTROIT
Hear my prayer, O Lord Henry Purcell (1659-1695)
Hear my prayer, O Lord, and let my crying come unto thee.
Psalm 102:1
HYMN AT THE PROCESSION - 495 Sung by all, standing.
Hail, thou once despised Jesus! In Babilone

OPENING ACCLAMATION

Blessed be the God of our salvation:
Who bears our burdens and forgives our sins.

SUMMARY OF THE LAW

Jesus said, “The first commandment is this: Hear, O Israel: The Lord our
God, the Lord is one. Love the Lord your God with all your heart, with
all your soul, with all your mind, and with all your strength. The second
is this: Love your neighbor as yourself. There is no other commandment
greater than these.”

TRISAGION
The cantor sings through once. All sing the second and third time.
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THE COLLECT FOR THE DAY

The Lord be with you.
And also with you.
Let us pray.

The presider prays the collect, and the people respond Amen.



THE WORD OF GOD

The people are seated for the reading and psalm.

THE READING Ezekiel 37:1-14

The hand of the Lord came upon me, and he brought me out by the spirit of
the Lord and set me down in the middle of a valley; it was full of bones. He
led me all around them; there were very many lying in the valley, and they
were very dry. He said to me, “Mortal, can these bones live?" | answered,
“O Lord God, you know.” Then he said to me, “Prophesy to these bones,
and say to them: O dry bones, hear the word of the Lord. Thus says the
Lord God to these bones: | will cause breath to enter you, and you shall
live. | will lay sinews on you, and will cause flesh to come upon you, and
cover you with skin, and put breath in you, and you shall live; and you
shall know that | am the Lord.” So | prophesied as | had been commanded;
and as | prophesied, suddenly there was a noise, a rattling, and the bones
came together, bone to its bone. | looked, and there were sinews on them,
and flesh had come upon them, and skin had covered them; but there was
no breath in them. Then he said to me, “Prophesy to the breath, prophesy,
mortal, and say to the breath: Thus says the Lord God: Come from the
four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live."
| prophesied as he commanded me, and the breath came into them, and
they lived, and stood on their feet, a vast multitude. Then he said to me,
“Mortal, these bones are the whole house of Israel. They say, ‘Our bones
are dried up, and our hope is lost; we are cut off completely.” Therefore
prophesy, and say to them, Thus says the Lord God: | am going to open
your graves, and bring you up from your graves, O my people; and | will
bring you back to the land of Israel. And you shall know that | am the Lord,
when | open your graves, and bring you up from your graves, O my people.
I will put my spirit within you, and you shall live, and | will place you on
your own soil; then you shall know that |, the Lord, have spoken and will
act,” says the Lord.

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

PSALM 130 Plainsong
The choir sings the psalm.

Out of the depths have | called to you, O Lord; Lord, hear my voice;
let your ears consider well the voice of my supplication.
If you, Lord, were to note what is done amiss,
O Lord, who could stand?
For there is forgiveness with you;
therefore you shall be feared.
| wait for the Lord; my soul waits for him;
in his word is my hope.
My soul waits for the Lord, more than watchmen for the morning,
more than watchmen for the morning.
O Israel, wait for the Lord,
for with the Lord there is mercy;
With him there is plenteous redemption,
and he shall redeem Israel from all their sins.

The people stand to sing and remain standing for the Gospel.

HYMN AT THE SEQUENCE - 457 Sung by all, standing.
Thou art the Way, to thee alone St. James

THE GOSPEL John 11:1-45
The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to John.
Glory to you, Lord Christ.

Now a certain man was ill, Lazarus of Bethany, the village of Mary and her
sister Martha. Mary was the one who anointed the Lord with perfume and
wiped his feet with her hair; her brother Lazarus wasiill. So the sisters sent
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a message to Jesus, “Lord, he whom you love is ill.” But when Jesus heard
it, he said, “This illness does not lead to death; rather it is for God's glory,
so that the Son of God may be glorified through it.” Accordingly, though
Jesus loved Martha and her sister and Lazarus, after having heard that
Lazarus was ill, he stayed two days longer in the place where he was. Then
after this he said to the disciples, “Let us go to Judea again.” The disciples
said to him, “Rabbi, the Jews were just now trying to stone you, and are
you going there again?” Jesus answered, “Are there not twelve hours of
daylight? Those who walk during the day do not stumble, because they
see the light of this world. But those who walk at night stumble, because
thelightis notin them.” After saying this, he told them, “Our friend Lazarus
has fallen asleep, but | am going there to awaken him.” The disciples said
to him, “Lord, if he has fallen asleep, he will be all right." Jesus, however,
had been speaking about his death, but they thought that he was referring
merely to sleep. Then Jesus told them plainly, “Lazarus is dead. For your
sake | am glad | was not there, so that you may believe. But let us go
to him.” Thomas, who was called the Twin, said to his fellow disciples,
“Let us also go, that we may die with him.” When Jesus arrived, he found
that Lazarus had already been in the tomb four days. Now Bethany was
near Jerusalem, some two miles away, and many of the Jews had come
to Martha and Mary to console them about their brother. When Martha
heard that Jesus was coming, she went and met him, while Mary stayed
at home. Martha said to Jesus, “Lord, if you had been here, my brother
would not have died. But even now | know that God will give you whatever
you ask of him.” Jesus said to her, “Your brother will rise again.” Martha
said to him, “I know that he will rise again in the resurrection on the last
day.” Jesus said to her, “I am the resurrection and the life. Those who
believe in me, even though they die, will live, and everyone who lives and
believes in me will never die. Do you believe this?" She said to him, “Yes,
Lord, | believe that you are the Messiah, the Son of God, the one coming
into the world.” When she had said this, she went back and called her
sister Mary, and told her privately, “The Teacher is here and is calling for
you.” And when she heard it, she got up quickly and went to him. Now
Jesus had not yet come to the village, but was still at the place where
Martha had met him. The Jews who were with her in the house, consoling
her, saw Mary get up quickly and go out. They followed her because they
thought that she was going to the tomb to weep there. When Mary came
where Jesus was and saw him, she knelt at his feet and said to him, “Lord,
if you had been here, my brother would not have died.” When Jesus saw
her weeping, and the Jews who came with her also weeping, he was
greatly disturbed in spirit and deeply moved. He said, “Where have you
laid him?"” They said to him, “Lord, come and see.” Jesus began to weep.
So the Jews said, “See how he loved him!” But some of them said, “Could
not he who opened the eyes of the blind man have kept this man from
dying?” Then Jesus, again greatly disturbed, came to the tomb. It was a
cave, and a stone was lying against it. Jesus said, “Take away the stone.”
Martha, the sister of the dead man, said to him, “Lord, already there is a
stench because he has been dead four days.” Jesus said to her, “Did | not
tell you that if you believed, you would see the glory of God?" So they
took away the stone. And Jesus looked upward and said, “Father, | thank
you for having heard me. | knew that you always hear me, but | have said
this for the sake of the crowd standing here, so that they may believe that
you sent me.” When he had said this, he cried with a loud voice, “Lazarus,
come out!" The dead man came out, his hands and feet bound with strips
of cloth, and his face wrapped in a cloth. Jesus said to them, “Unbind him,
and let him go.” Many of the Jews therefore, who had come with Mary
and had seen what Jesus did, believed in him.

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

The people are seated at the invitation of the preacher.

THE SERMON Dean Jones



THE NICENE CREED Said by all, standing.

We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven and
earth, of all that is, seen and unseen. We believe in one Lord, Jesus Christ,
the only Son of God, eternally begotten of the Father, God from God, Light
from Light, true God from true God, begotten, not made, of one Being with
the Father. Through him all things were made. For us and for our salvation
he came down from heaven: by the power of the Holy Spirit he became
incarnate from the Virgin Mary, and was made man. For our sake he was
crucified under Pontius Pilate; he suffered death and was buried. On the
third day he rose again in accordance with the Scriptures; he ascended
into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come
again in glory to judge the living and the dead, and his kingdom will have
no end. We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who
proceeds from the Father and the Son. With the Father and the Son he is
worshiped and glorified. He has spoken through the Prophets. We believe
in one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one baptism
for the forgiveness of sins. We look for the resurrection of the dead, and
the life of the world to come. Amen.

THE PRAYERS OF THE PEOPLE

After each intercession,
Forgiving and reconciling God, We humbly pray to you.

The presider prays the concluding collect, and the people respond Amen.
CONFESSION

God of all mercy, we confess that we have sinned against you, opposing
your will in our lives. We have denied your goodness in each other, in
ourselves, and in the world you have created. We repent of the evil that
enslaves us, the evil we have done, and the evil done on our behalf. Forgive,
restore, and strengthen us through our Savior Jesus Christ, that we may
abide in your love and serve only your will. Amen.

The presider offers absolution and the people respond Amen.
THE PEACE

The peace of the Lord be always with you. And also with you.
The people greet one another with a sign of God'’s peace and then are seated.
THE OFFERTORY

The people remain seated while an offering is collected to support the Cathedral’s work of
sharing God's love with the world.

ANTHEM AT THE OFFERTORY
Save us, O Lord Edward Bairstow (1874-1946)

Save us, O Lord, waking; guard us sleeping; that awake we may watch
with Christ, and asleep we may rest in peace. Amen.

The people stand for the presentation acclamation and remain standing.

PRESENTATION ACCLAMATION

My God, thy table now is spread Rockingham
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THE HoLY COMMUNION

THE GREAT THANKSGIVING

The Lord be with you. And also with you.
Lift up your hearts. We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God.

It is right to give our thanks and praise.

The presider offers our thanks to God for the grace and mercy made available to us in Christ,

and in response we sing:

SANCTUS AND BENEDICTUS
Holy, holy, holy

Deutsche Messe
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The presider gives thanks to God for the reconciling work of Christ's passion and resurrection

and prays over the bread and wine.

Therefore, we proclaim the mystery of faith:

Christ has died. Christ is risen. Christ will come again.

Sanctify them by your Holy Spirit to be for your people the Body and Blood
of your Son, the holy food and drink of new and unending life in him.

Sanctify us also that we may faithfully receive this holy Sacrament, and
serve you in unity, constancy, and peace; and at the last day bring us with
all your saints into the joy of your eternal kingdom.

The presider concludes the Eucharistic Prayer and the people respond AMEN.

THE LORD'S PRAYER

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy Name, thy kingdom come,
thy will be done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against
us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil. For thine is
the kingdom, and the power, and the glory, for ever and ever. Amen.

THE BREAKING OF THE BREAD AND THE FRACTION ANTHEM

Jesus, Lamb of God
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ANTHEM AT THE COMMUNION
Salvator mundi Thomas Tallis (c. 1505-1585)

Salvator mundi, salva nos, qui per crucem et sanguinem redemisti nos: auxiliare
nobis, te deprecamur, Deus noster.

Savior of the world, save us, who by your cross and your blood has
redeemed us; help us, we beseech you, our God.

The people stand.

HYMN AT THE COMMUNION - 314
Humbly | adore thee, Verity unseen Adoro devote

THE POSTCOMMUNION PRAYER Said by all.

Eternal God, heavenly Father, you have graciously accepted us as living
members of your Son our Savior Jesus Christ, and you have fed us with
spiritual food in the Sacrament of his Body and Blood. Send us now into
the world in peace, and grant us strength and courage to love and serve
you with gladness and singleness of heart; through Christ our Lord. Amen.

SENDING FORTH OF EUCHARISTIC VISITORS

In the name of this congregation, we send you forth bearing these holy
gifts, that those to whom you go may share with us in the communion of
Christ’s body and blood.

We who are many are one body, because we all share one bread, one cup.

SOLEMN PRAYER

The presider prays the solemn prayer, which, according to ancient custom, replaces the final
blessing during Lent. The people respond with Amen.

HYMN AT THE CLOSING - 455
O love of God, how strong and true Dunedin

THE DISMISSAL

Go in peace to love and serve the Lord.
Thanks be to God.

ORGAN VOLUNTARY
Ite, missa est, from Missa de Gloria Kenneth Leighton (1929-1988)

PERMISSIONS Trisagion. Words: Traditional. Music: Nigel Smallbones (b. 1966). My God, thy table
now is spread. Words: St. 1, Philip Doddridge (1702-1751), alt; St. 2, Isaac Watts (1674-1748), alt.
Public Domain. Music: Rockingham, melody from Second Supplement to Psalmody in Miniature, ca.
1780. Public Domain. Sanctus: Holy, Holy, Holy. Words: Traditional. Music: Deutsche Messe, Franz
Peter Schubert (1797-1828). Public Domain. Agnus Dei: Jesus, Lamb of God. Words: Traditional.
Music: Deutsche Messe, Franz Peter Schubert (1797-1828). Public Domain. Eucharistic Prayer A,
from The Book of Common Prayer, © 1979 Church Publishing.
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